Ts S1-130619

Informace k servisu turbodmychadla

Toto nové vydani nahrazuje vSsechny predchozi verze. Nahrad'te prosim SI-110520

POZOR! ROZSIRENE NAKLADY NA OPRAVU!
DULEZITA INFORMACE!
V PRIPADE NERESPEKTOVANI ZANIK NAROKU
VYPLYVAJICICH ZE ZARUKY!!

U turbodmychadel téchto 1.6 HDI motort dochazi silnym usazovanim sazi a kovovym otérem v oleji
k nardstu poskozeni loZisek.
Tyto zavady lze odstranit pouze intenzivni opravou!!!
=»naklady na opravu ca. 10 hodin!!!

PFi prvni GpIné (celkové) opravé se musi bezpodmineéné poutzit prislusny SUPERKIT! Kompletni
sada pro udrzbu a ¢isténi motoru. Tim Ize pficinu poskozeni zcela odstranit!

Vypadek turbodmychadla, nedostatecny vykon, hlasité zvuky, silné tvoreni
koure, propustnost oleje, zvysena loziskova viile

U turbodmychadel téchto motord dochazi silnym usazovanim sazi a kovovym otérem v oleji k nardstu poskozeni lozisek.
Ukladani ¢astic sazi v oleji zplsobuje zménu viskozity a tekutosti. Nasledné dochazi k omezeni funkce komponent, které
jsou v olejovém okruhu, jako nap¥. hydraulickych zdvihatek ventild. Netésnosti v oblasti utésnéni vstfikovacich trysek
zpusobuji vefukovani spalin do hlavy vélce. Tyto usazeniny zap¥iciriuji to, Ze se sitko v dutém Sroubu ucpe a dojde k
preruseni privodu oleje k turbodmychadlu. To zplsobuje masivni poskozovani lozisek, které mizete zvendirozpoznat podle
termického zbarveni trupové sestavy (modré zbarveni), podle pfili§ velké loziskové viile nebo chybéjici resp. volné hfidelové
matici.
Prace nezbytné pro renovaci turbodmychadla:
= Stary motorovy olej vypust'te, motor naplrite novym motorovym olejem, novym olejovym filtrem a cisticem motoru.
Podle poskozeni sami rozhodnéte, zda je mozny proplach jesté s poskozenym turbodmychadlem.
Podle (idajd vyrobce Cisticiho prostfedku nechte motor bézet a olej opét vypustite.
»  Odpojte baterii (pfip. pockejte 15 minut, dbejte specialnich Tl vyrobce vozidla)

= Vzduchovy filtr demontujte, zkontrolujte na cizi télesa a vymérite, vycistéte téleso vzduchového filtru a hadice.
= Saci potrubi od vzduchového filtru k turbodmychadlu demontujte, zkontrolujte na cizi télesa/ znecisténi sazemi,
ddkladné vycistéte, resp. v pripadé potreby vymérite.
= Odvétrani klikové skriné a hadici demontujte, zkontrolujte na cizi télesa, vycistéte, pripadné vymérite.
= Demontujte turbodmychadlo
= Tepelny plech/ zvukovou izolaci demontujte, prip. vymérite.
= Zpétné olejové potrubi demontujte a vymeérite.
= Povolte drzdk na turbodmychadle.
= Matici na kolené demontujte a vymérite.
= Podtlakové cerpadlo brzdové soustavy demontuijte, zkontrolujte na cizi télesa/ kovovy otér [ znecisténi sazemi,
ddikladné vycistéte, resp. v pripadé potreby vymérite.
»  Kryt ventil( a skFifi vackového hfidele demontujte, vé. vymontovani vstfikovacich potrubi, vstfikovacich trysek,
kolena saciho potrubi, ozubeného remene, pomocného pohonu.
»  Odsajte zbytky oleje, hlavu valce uvnitf dikladné vycistéte, odsajte zbytky.
=  Hydraulické zdvihatko ventilid demontuijte, vymérite.
= Zkontrolujte vstiikovaci trysky, (utésnéni!) vycistéte, tésnéni (tésnici krouzek hlavy valce!)

vymeérite.
=  Koleno saciho potrubi diikladné vycistéte, zkontrolujte funkci, pfip. vymérite, nahrad'te tésnici
krouzky
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Obrazek 3: Hydraulické zdvihatko ventil( vlevo tplné vyjeté, Obrazek 4: Tento olej zGstava v hlavé valce a rosolovati — odsat !
ventily netésni + zdvihatko vyménit Tento olej zAstava v hlavé valce a rosolovati - odsat !
Odstranit vSechna znecisténi i v sacich kandlech

= Olejovy filtr vymontujte a vymérite.
= Jednotku olejového chladice [ olejového filtru vymontujte, zkontrolujte na cizi télesa/ kovovy otér a diikladné
vycistéte, prip. vymérite.
= Demontujte olejovou vanu, vycistéte ji.
= Nasdvaci olejovou trubku se sitkem demontujte, vymérite.
= Demontujte olejové Cerpadlo, vycistéte jej, pretlakovy ventil demontujte a vycistéte, kandly Cerpadla vycistéte,
zkontrolujte na opotrebeni, pfi montazi pfilepte Srouby s pojistkou Sroubu do krytu.
(V pripadé zvy$eného opotiebeni se musi olejové Cerpadlo vyménit!)
=  Motor naplfite motorovym olejem.
= Ozubeny femen smontujte s napinaci kladkou. Ozubeny fetéz zkontrolujte podle pokynt vyrobce a pfip. vymérite
= Vodni ¢erpadlo v pfipadé potfeby vymérite
= Jednotku katalyzatoru a filtru prachovych ¢astic demontujte, zkontrolujte na cizi télesa [ znecisténi sazemi a
v pfipadé potreby vymérite.
*  Pouze uvozidel s DPF
= odpojte chladic
= demontujte motor ventildtoru a obloZeni chladice.
=  Chladi¢ plnictho vzduchu demontuijte, vycistéte, prip. vymeérite.

MontaZz v opa¢ném poradi pfi dodrZzeni nasledujicich dodateénych bodd:
=  Pokud md mérka oleje Zlutou rukojet, vymérite ji. Nahrazuje se mérkou oleje z bilého kompozitniho materidlu
s oranzovou rukojeti. Tolerance méreni je u nové mérky oleje presnéjsi.
= Filtradni vlozku nebo sitovou vlozku z dutého Sroubu privodniho potrubi turba odstrarite.
= Vypoustéci potrubi vedeni vzduchu zkontrolujte na poskozeni, resp. vymérite. Zejména u vozidel pred 05/2006.
Mohou vznikat trhliny.
=  Pfimontdzi pfivodniho potrubf oleje zabrarite pretoceni krouzkovych pfipojek.

»  Po montaZi novych dild zkontrolujte mnozZstvi pratoku oleje v turbodmychadle.
Zajistéte, aby nebyla podkrocena minimalni vyska hladiny oleje v motoru!
= Naturbodmychadlo namontujte delsi zpétné olejové potrubi a toto potrubi ved'te do oddélené sbérné nadoby.
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= Nastartujte motor a nechte jej béZet naprazdno. Po 60 sekundach motor vypnéte a zmérte mnozstvi oleje. Mélo by
se nashromazdit minimalné o,5 litru oleje.
» Test2 -3 krat opakujte, aby se potvrdil spravny tok oleje. Pokud by tento test dopadl negativn&, musi se motor
vymeénit, protoze v tomto pripadé jsou jiz olejové kanaly poSkozeny neopravitelné.
= Opét namontuje spravné zpétné olejové potrubi.
= Vozidla s DPF: provedte statickou regeneraci DPF. (DodrZujte pokyny vyrobce)
=  Provedte zkuSebni jizdu ca. 30 — 40 km.
= Znovu vymérite motorovy olej a olejovy filtr.
Pokud by se uvedené dily nevymeénily, pak je opakovany vypadek turbodmychadla velmi pravdépodobny a veSkeré naroky
ze zaruky budou vylouceny.
V pripadé nejasnosti resp. problémi neprodlené kontaktujte hotline BTS.

Obsah Superkit Podle potreby jsou dopliikové nutné nasledujici dily
Popis MnoZstvi Popis MnoZstvi

Turbodmychadlo 1 Olejova napln 3

Privodni olejové potrubi 1 Olejovy filtr 3

Zpétné olejové potrubi 1 Mérka oleje s oranZovou rukojeti 1

Duty Sroub s filtrem 1 Sada pro ozubeny femen 1

Duty Sroub 1 Vodni cerpadlo 1

Upevriovaci sada 1 Podtlakové cerpadlo 1

Nasdvaci olejovd trubka 1 Vzduchovy filtr 1

Tésnéni podtlakového Cerpadla 1 Odvétrani klikové skfiné s hadici 1

Sponka katalyzatoru 1 Olejové Cerpadlo 1

Tésnéni - jednotka olejového chladice/ 1 Saci potrubi po1
jednotka olejového filtru

Tésnéni vika ventill 1 Chladi¢ plniciho vzduchu 1

Tésnéni vackového hridele 1 Filtr na prachové ¢astice 1

Tésnéni télesa olejového filtru vzadu 1 Jednotka olejového chladice / jednotka 1

olejového filtru

Tésnéni télesa olejového filtru vpredu 1
Z3avrtny Sroub M7 8
Sestihranng matice 8
Tésnici krouzek krytu nasav. 29,5mm 4
Tésnici krouzek krytu nasav. 35 mm 4
Hydraulické zdvihatko ventill 16
Tésnici krouZek trysky nahore 4
Tésnici krouzek trysky pridrzna podlozka 4
Tésnici krouZek trysky teplotni podlozka 4
Té&snici krouzek trysky méd 4
Hadice vratného vedeni oleje 1
Hadicova objimka vratného vedeni oleje 2
Tésnici prostredek pro olejovou vanu 1
Tésnéni olejového Cerpadla 1
Radidlni t&snici krouzek olejového erpadla 1
Proplach motoru 1
Cistici prostFedek 1

Vyrobce vozidla: PSA Motoren 1.6 HDI; 66kW/80kW

Vozidla: Citroen Berlingo, C2, €3, C4, C5, Xsara; Ford Focus, Fusion, Fiesta V; Peugeot 206, 207, 307, 308,407, 1007, 3008,
Partner; Mini Clubman; Mazda 3; Volvo S40ll, V50, C30. K6dy motord: 9gHX/ 9gHY/ 9HZ/ HHDA/ HHJA/ HHDB/ HHJB/ G8DA/
G8DB/ D4164T/ Y601/

DV6TED4/ DV6ATED4

Platnost:

Tato servisni informace plati pro vyménu turbodmychadla s

objednacim ¢.: T914333

C. provedeni vyrobce: 740821-/ 750030+ 753420-/ (GARRETT); & OE: Ford: 1340133, 1479055; Peugeot/Citroen: 9654128780,
9657571880, 9660641380, 9663199280, 0375J6, 0375J8, 0375J3, 0375N1, 0375N9, 9657248680, 9650764480, 9651839880,
9656125880, Mini: 11657804903, Mazda: Y60113700, Y60113700E, Y60113700F, Y60113700D, Y60113700C, Y60113700B,
Y60113700A, Y60113700G.

Tato servisni informace plati rovnéz pro vyménu turbodmychadla s

objednacim &.: T914565

C. provedeni vyrobce: 49173-07502, 49173-07503, 49173-07504, 49173-07506, 49173-07507, 49173-07517, 49173-07527 (MHI); &
OE: Ford: 1479841, 1523337; Peugeot/Citroen: 9657603780, 9657530580, 9662371080, 9682881780, 9682881380, 0375K5,
0375N5, 0375J0, 0375Q4, 0375Q5.

Je nutné dodrzet pokyny vyrobct.
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